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วารสารภาษาและวฒันธรรมเกาหลีศึกษา 

 
วารสารภาษาและวฒันธรรมเกาหลศีกึษาเป็นวารสารวชิาการรายปี (1 ฉบบัต่อปี)  

 

สาขาวิชาภาษาเกาหลี ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลยั 

เกษตรศาสตร์ โดยกองบรรณาธกิารวารสารภาษาและวฒันธรรมเกาหลศีกึษา จดัพมิพ์

วารสารนี้เพื่อส่งเสรมิให้คณาจารย์ นักวจิยั นักวชิาการ นิสติ นักศกึษาและผู้สนใจได้

ศกึษาคน้ควา้วจิยัและเผยแพร่ผลงานวชิาการในดา้นภาษาและวฒันธรรมเกาหลศีกึษา 

 

กองบรรณาธิการวารสารภาษาและวัฒนธรรมเกาหลีศึกษายินดีรับต้นฉบับผลงาน

วชิาการทีเ่ป็นบทความวจิยั (research article) บทความวชิาการทีไ่ม่ใช่งานวจิยั (non-

research academic article) บทความปรทิรรศน์ (review article) หรอืบทวจิารณ์หนังสอื 

(book review) ซึ่งเขียนเป็นภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาเกาหลี เนื้อหาของ

บทความตอ้งเกีย่วขอ้งกบัภาษา วรรณกรรม ประวตัศิาสตร ์และวฒันธรรมเกาหล ี 

 

บทความทีส่่งมาเพื่อพจิารณาตพีมิพต์อ้งไม่เคยตพีมิพใ์นวารสารวชิาการฉบบัใดมาก่อน

และตอ้งไม่อยู่ระหว่างการพจิารณาของวารสารอื่น  

 

บทความทีส่่งมาเพื่อพจิารณาตพีมิพท์ุกบทความจะตอ้งผ่านการกลัน่กรองคุณภาพแบบ

ไม่เปิดเผยตวัตนสองทาง (double-blind review) โดยผูท้รงคุณวุฒใินสาขานัน้หรอืสาขา

ที่เกี่ยวข้องอย่างน้อย 3 คน จากหลากหลายสถาบนั เพื่อสามารถน าไปใช้ประโยชน์

ในทางวชิาการไดส้งูสุดและสอดคลอ้งกบัเกณฑก์ารประเมนิผลของ TCI ผลการพจิารณา

จากกองบรรณาธกิารถอืเป็นทีสุ่ด เมื่อพจิารณาเสรจ็สิน้แลว้ กองบรรณาธกิารจะประสาน

ผูเ้ขยีนใหแ้กไ้ขตน้ฉบบัและส่งกลบัมาทีก่องบรรณาธกิารภายในเวลาทีก่ าหนด  
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ผูส่้งบทความต้องส่งตน้ฉบบับทความตามช่องทางและรูปแบบทีก่ าหนดไวใ้นขอ้แนะน า

ในการส่งบทความตามรายละเอยีดทา้ยเล่ม  

ขอ้คดิเหน็ทีป่รากฏในวารสารเป็นของผูเ้ขยีนแต่ละบุคคล ไม่ถอืว่าเป็นความรบัผดิชอบ

ของสาขาวชิาภาษาเกาหล ีภาควชิาภาษาตะวนัออก คณะมนุษยศาสตร์ มหาวทิยาลยั 

เกษตรศาสตรแ์ละกองบรรณาธกิาร  

 

ลขิสทิธิบ์ทความเป็นของผูเ้ขยีนและของสาขาวชิาภาษาเกาหล ีภาควชิาภาษาตะวนัออก 

คณะมนุษยศาสตร์ มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร์ ซึ่งได้รบัการสงวนสิทธิต์ามกฎหมาย 

การตีพิมพ์ซ ้าต้องได้รบัอนุญาตจากผู้เขยีนและกองบรรณาธิการวารสารภาษาและ

วฒันธรรมเกาหลศีกึษาโดยตรงเป็นลายลกัษณ์อกัษร  
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Korean Language and Cultural Studies Journal 

 
The Korean Language and Cultural Studies Journal is an annual academic journal  

(1 issue each year). 

 

The Editorial Board of Korean Language section, the Eastern Languages 

Department, Faculty of Humanities, Kasetsart University, aims to promote 

distinguished works of lecturers, researchers, academics, students, and any 

interested individuals, and to encourage knowledge exchange in Korean language 

and cultural studies.  

 

The Editorial Board of the Korean Language and Cultural Studies Journal welcomes 

submissions of the following manuscripts written in Thai, English and Korean: 

research articles, non-research academic articles, review articles, or book reviews. 

Each contribution must address issues in Korean language, literature, history and 

culture.  

 

The submitted manuscripts must not have been published in any other academic 

journals, or be under the consideration of any other academic journals.  

 

Each submitted manuscript will be double-blind reviewed by at least three experts 

in the specific fields or related fields from various institutions due to the TCI 

regulation and for the author’s benefits. The decision of the Editorial Board is final.  
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In the case of successful submission, the Editorial Board will inform the author of 

any changes or revisions that have to be made. The author then needs to edit the 

manuscript and send it back to the Editorial Board within an agreed timeframe.  

 

The author should submit the manuscript in the recommended APA format and 

through channel in recommendation column at the end of this journal.  

 

The opinions apparent in each published article are strictly of its respective author. 

The Editorial Board of the Korean Language and Cultural Studies Journal hold no 

responsibility to such opinions.  

 

All rights to the articles published in this journal belong to the authors and the 

Faculty of Humanities, and are under the protection of the laws. Reproduction of 

the content in any form requires direct, written permissions from the author of each 

article and the Faculty of Humanities.  
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ถ้อยแถลงจากบรรณาธิการ 

 

วารสารภาษาและวฒันธรรมเกาหลศีกึษา ปีที่ 7 ฉบบัที่ 1 ประจ ำปีพ.ศ.2568 

ถือเป็นวำรสำรภำษำและวัฒนธรรมเกำหลีศึกษำฉบับที่ เจ็ดและวำรสำรฉบับนี้  

จัดเป็นวำรสำรกลุ่มที่ 2 จำกกำรประเมินคุณภำพวำรสำรใหม่เข้ำสู่ ฐำนข้อมูล 

ของศูนยด์ชันีอำ้งองิ วำรสำรไทย (TCI) ประจ ำปีพ.ศ.2568  

ทำงกองบรรณำธิกำร รู้สึกเป็นเกียรติอย่างยิ่งกับปีที่เจ็ดของวารสาร ความ

ยัง่ยนือย่างต่อเนื่อง และความส าเรจ็ของวารสารมไิดเ้กดิจากทมีบรรณาธกิารเพยีงล าพงั 

หากเป็นผลจากการสนับสนุนและความร่วมแรงร่วมใจของผู้ทรงคุณวุฒิ นักวิชาการ 

คณาจารย์ ตลอดจนสถาบนัการศกึษาหลากหลายแห่งทีเ่หน็คุณค่าขององค์ความรูด้้าน

ภาษาและวฒันธรรมเกาหลีในประเทศไทย กองบรรณำธิกำรขอแสดงความขอบคุณ

อย่างจรงิใจต่อทุกภาคส่วนทีม่บีทบาทส าคญัในการท าใหว้ารสารก้าวมาถงึวนันี้ไดอ้ย่าง

สง่างาม นอกจากนี้ กองบรรณำธกิำรขอแสดงความยนิดีเป็นอย่างยิง่กบัต าแหน่งทาง

วชิาการที่สูงขึ้นของผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.อรษา สทิธโิชติอนันต์ ผู้ให้การสนับสนุน

วำรสำรภำษำและวฒันธรรมเกำหลศีกึษำ ในฐานะกองบรรณาธกิารวารสาร นับตัง้แต่วนั

แรกทีว่ารสารก่อตัง้จนถงึปัจจุบนั 

ในวำรสำรภำษำและวฒันธรรมเกำหลีศึกษำ ปีที่ 7 ฉบบัที่ 1 นี้ มีบทควำม 

วชิำกำรและบทวจิำรณ์หนังสอื รวม 6 บทควำม เป็นบทควำมด้ำนภาษาศาสตร์ภาษา

เกาหลจี านวน 3 บทควำม บทควำมดำ้นวรรณกรรมเกาหลจี านวน 2 บทความ และบท

วจิารณ์หนังสอืจ านวน 1 บทความ 

วารสารภาษาและวฒันธรรมเกาหลศีกึษา ฉบบันี้ ไดน้ าเสนอบทความทีส่ะทอ้น

ความหลากหลายทางองค์ความรู้ในสาขาเกาหลีศึกษา ทัง้ในมิติภาษา วรรณกรรม 

วฒันธรรม การสื่อสาร และประเดน็สงัคมร่วมสมยั โดยบทความทัง้หกเรื่องล้วนมคีวาม

โดดเด่นด้านประเด็นศกึษา วธิวีจิยั และความเชื่อมโยงกบัพลวตัสงัคมเกาหลใีนบรบิท

ปัจจุบนั ไม่ว่าจะเป็นระดบัปัจเจก ระดบัสื่อ หรอืระดบัโครงสรา้งทางสงัคม 
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ประการแรก ในด้านวรรณกรรมและขบวนการทางสังคม บทความเรื่อง 

“ผลกระทบทางสงัคมของวรรณกรรมเรื่องคมิจยีองเกดิปี 82 ต่อการขบัเคลื่อนทางสตรี

นิยมแนวถอนรากถอนโคนในประเทศเกาหลีใต้” ได้น าเสนอบทวิเคราะห์เชงิเอกสาร

อย่างละเอียดเกี่ยวกบับทบาทของวรรณกรรมร่วมสมยัต่อการขบัเคลื่อนสตรนีิยมแนว

ถอนรากถอนโคนในเกาหลีใต้ ซึ่งชี้ให้เห็นว่านวนิยายเรื่อง Kim Ji-young, Born 1982 

ไม่ได้เป็นเพียงวรรณกรรมสะท้อนชีวิตผู้หญิงเกาหลี แต่ยังเป็นต้นทางของการ

เคลื่อนไหวเชงิสงัคมในโลกจรงิ ตัง้แต่การจุดกระแสสาธารณะเกี่ยวกบัความรุนแรงทาง

เพศ ไปจนถงึการผลกัดนัมาตรการทางนโยบายอย่าง “กฎหมายคมิจยีอง” และการขยาย

พื้นที่ให้กลุ่มสตรนีิยม เช่น MEGALIA และ WOMAD น าเสนอเสียงและประสบการณ์

ของผูห้ญงิในสงัคมชายเป็นใหญ่ 
นอกจากนี้ บทวิจารณ์หนังสือเรื่อง “Things Left Behind บทเรียนสุดท้ายที่

ผูต้ายไม่ไดบ้อก” ยงัเสรมิความลุ่มลกึดา้นวรรณกรรม โดยวเิคราะห์คุณค่าของผลงานที่

สะทอ้นความหมายของชวีติและความตายผ่านสิง่ของของผูล่้วงลบั หนังสอืเล่มนี้เผยให้

เหน็ความงามของความทรงจ า ความเสยีสละ และความผูกพนัระหว่างมนุษย์ ซึ่งสื่อสาร

ผ่านภาษาอย่างละเมียดละไมและการน าเสนอที่สะท้อนวัฒนธรรมเกาหลีในมิติที่

ละเอยีดอ่อน บทวจิารณ์ดงักล่าวท าหน้าทีเ่ปิดพืน้ทีใ่หผู้อ้่านไดพ้จิารณาความหมายของ

การมชีวีติอยู่ในบรบิทสงัคมร่วมสมยั 

ในดา้นการศกึษาสื่อและวฒันธรรมสมยัใหม่ บทความเรื่อง “การศกึษาปัญหา

การบูลลี่ในประเทศเกาหลใีต้ในซรีสี์ Revenge of Others” วเิคราะห์การสรา้งภาพแทน

ของความรุนแรงในโรงเรยีนผ่านแนวคดิทวลิกัษณ์ (binary opposition) ระหว่างผูก้ระท า

และเหยื่อ งานวจิยัชีใ้หเ้หน็ว่าปรากฏการณ์การบูลลี่มใิช่เหตุการณ์เฉพาะตวับุคคล แต่มี

ความสัมพนัธ์อย่างใกล้ชิดกับโครงสร้างอ านาจทางสังคม ได้แก่ เพศสถานะ ความ

หลากหลายทางเพศ และชนชัน้ นอกจากนี้ ซีรสี์ยงัสะท้อนวฒันธรรมการแข่งขนัและ

ความกดดนัด้านความส าเร็จในสงัคมเกาหลรี่วมสมยั บทความนี้มคีุณูปการต่อการท า

ความเขา้ใจปัญหาเชงิระบบผ่านสื่อยอดนิยมของเกาหลใีนปัจจุบนั 

ส าหรบัดา้นการศกึษาภาษาเกาหล ีบทความภาษาเกาหลเีรื่อง “An analysis of 

relationship between pre-university Korean language learning and academic 
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performance in university: focusing on Burapha University, Thailand” น า เ สนอ

งานวจิยัเชงิปรมิาณที่ศกึษาความสมัพนัธ์ระหว่างการเรยีนภาษาเกาหลขีองนักศกึษา

ก่อนเข้ามหาวิทยาลัยกับผลการเรียนจริงในระดับมหาวิทยาลัย กรณีศึกษาของ

มหาวทิยาลยับูรพา บทความนี้ชี้ใหเ้หน็อย่างมนีัยส าคญัว่าผูท้ีเ่คยเรยีนภาษาเกาหลมีา

ก่อนมีความพร้อมทางภาษามากกว่า และส่งผลต่อผลสัมฤทธิท์างการเรียนที่สูงขึ้น 

โดยเฉพาะดา้นไวยากรณ์และการอ่าน ซึ่งเป็นบทความทีช่ี้ใหเ้หน็แนวทางในการพฒันา

หลกัสตูรและการออกแบบการเรยีนการสอนภาษาเกาหลใีนบรบิทไทย 
ในด้านภาษาศาสตร์ประยุกต์ บทความเรื่อง “อิทธิพลของการเชื่อมเสียงใน

ภาษาเกาหลีที่ส่งผลต่อการออกเสียงภาษาไทยของผู้เรียนชาวเกาหลี”  เสนอการ

วเิคราะห์เชงิโครงสร้างเสยีงของภาษาเกาหลทีี่ส่งผลต่อความคลาดเคลื่อนในการออก

เสียงภาษาไทยของผู้เรียน ผลการวิจัยจากการวิเคราะห์ค าศัพท์กว่า 2,480 ค าใน

แบบเรยีนภาษาไทยส าหรบัชาวเกาหล ีบทความนี้แสดงใหเ้หน็ว่ากฎการเชื่อมเสยีง เช่น 

연음 และ 자음 동화 ที่ส่งผลโดยตรงต่อการออกเสยีงภาษาไทยผดิพลาด และได้เสนอ

แนวทางการสอนแบบเทยีบเสยีง (contrastive pronunciation) ที่มปีระสทิธภิาพยิง่ขึ้น

ส าหรบัผูเ้รยีนภาษาไทยชาวเกาหล ี

สุดท้าย บทความเรื่อง “การใช้ไวยากรณ์ 아서/어서 และ 고 ของผู้เรยีนไทย” 

น าเสนอการวเิคราะห์เชงิทฤษฎีและเชงิประจกัษ์เกี่ยวกบัขอ้ผดิพลาดของผูเ้รยีนไทยใน

การใชค้ าเชื่อมสองรูปทีม่คีวามหมายคล้ายกนัในภาษาเกาหล ีผ่านแบบทดสอบ 60 ขอ้

กบันิสติจ านวน 275 คน งานวจิยัชี้ใหเ้ห็นว่าผู้เรยีนใช้ไวยากรณ์ 아서/어서 ได้ถูกต้อง

มากกว่าการใช้ไวยากรณ์ 고 ทัง้นี้ พบความผดิพลาดในการใช้ไวยากรณ์ในประโยคที่

แสดงความสมัพนัธ์เชงิเหตุผลไม่ชดัเจน นอกจากนี้ผู้วจิยัได้เสนอแนวทางในการสอน

เป็นล าดบัตามทฤษฎี Processability Theory ร่วมกับการแสดงประโยคที่ไม่ตรงตาม

เงือ่นไขของกรอบแนวการอธบิายไวยากรณ์ (concept) เป็นระยะตามทฤษฎ ีComplexity 

theory 

บทความทัง้หกเรื่องในวารสารฉบบันี้สะทอ้นใหเ้หน็ภาพรวมของศาสตรเ์กาหลี

ศึกษาในฐานะสาขาความรู้ที่มีการพฒันาอย่างต่อเนื่อง ทัง้ในด้านภาษาศาสตร์ สื่อ 

วฒันธรรม วรรณกรรม และประเดน็ทางสงัคม ความหลากหลายของหวัขอ้วจิยัในฉบบันี้
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จงึไม่เพยีงตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงในสงัคมเกาหล ีหากยงัขยายขอบเขตขององค์

ความรู้ให้กว้างและลึกขึ้น ช่วยให้ผู้อ่านเข้าใจเกาหลีในหลายมิติมากยิง่ขึ้น ทัง้ในมติิ

ภาษา มนุษย ์และสงัคม 

กองบรรณาธกิารหวงัเป็นอย่างยิง่ว่าบทความทัง้หมดในฉบบันี้จะเป็นประโยชน์

ต่อผูว้จิยั นักวชิาการ ผูส้อน และผูส้นใจเกี่ยวกบัเกาหลศีกึษา พรอ้มทัง้เป็นแรงบนัดาล

ใจใหเ้กดิงานวจิยัใหม่ ๆ ทีม่คีุณภาพ เพื่อพฒันาความรูด้า้นภาษาและวฒันธรรมเกาหลี

ใหก้า้วหน้าต่อไปในอนาคต 

  
 

ปพนพชัร ์กอบศริธิรีว์รา 
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